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526571-2026 - Konkursas

Vokietija — Architektliros, inzinerijos ir planavimo paslaugos — Neubau Wasserwerk
Waghausel_Auswahlphase

OJ S 145/2026 30/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Zweckverband Wasserversorgung Lu3hardt
E. pastas: catherine.pelz@waghaeusel.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bistas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau Wasserwerk Waghausel_Auswahlphase
AprasSymas: Anlass fur das Vergabeverfahren fur die Planungsleistungen fur die
Ingenieurbauwerke / "Bauwerke und Anlagen fur die Wasserversorgung" ist der geplante
Neubau des zentralen Wasserwerkes Waghausel. Zur Sicherstellung einer ordnungsgemafen
Versorgung der Bevolkerung mit Trinkwasser sollen folgende MalRnahmen durchgefihrt
werden: Neubau des zentralen Wasserwerkes einschl. Wasseraufbereitung und
Automatisierung Zur Umsetzung dieser Baumalnahme werden in einem ersten Schritt die
Planungsleistungen zum Neubau eines Wasserwerks ausgeschrieben.
Proceduros identifikatorius: bd452ecd-8b91-4a2d-84c6-e87c15ea33eb
Vidaus identifikatorius: 2129
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: - Verhandlungsverfahren nach § 15 SektVO mit
Teilnahmewettbewerb mit einer Auswahlphase und einer Vergabephase - Vergabe von
Dienstleistungen gem. Vergabeverordnung offentlicher Auftrage: Vergabe
Generalplanerleistungen - max. 4 Bieter werden fur die Vergabephase ausgewahlt - Neubau
Wasserwerk Waghausel

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71322000 Civilinés inzinerijos statiniy statybos inZinerinio
projektavimo paslaugos, 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos,
71321000 Pastaty elektros instaliacijos ir mechaninés jrangos inZinerinio projektavimo
paslaugos, 71222000 Architektdrinés lauko teritorijy paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Waghausel
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Pasto kodas: 68753
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y3WMGHE#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Wasserwerk Waghausel_Auswahlphase
ApraSymas: - Objektplanungsleistungen fir Ingenieurbauwerke, gemaf §§ 41 ff HOAI -
Fachplanungsleistungen Tragwerksplanung gemaf §§ 49 ff HOAI - Fachplanungsleistungen
Technische Ausristung gemal §§ 53 ff HOAI - HLS - Fachplanungsleistungen Technische
Ausrustung gemal §§ 53 ff HOAI - Elektro - Objektplanungsleistungen Freianlagen gemaf’ §§
38 ff HOAI
Vidaus identifikatorius: 2129

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71240000 Architektdros, inzinerijos ir planavimo
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71322000 Civilinés inZinerijos statiniy statybos inZinerinio
projektavimo paslaugos, 71327000 Kroviniy tvirtinimo konstrukcijy projektavimo paslaugos,
71321000 Pastaty elektros instaliacijos ir mechaninés jrangos inZinerinio projektavimo
paslaugos, 71222000 Architektdrinés lauko teritorijy paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Waghausel
Pasto kodas: 68753
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas

526571-2026 Page 2/7



Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzprojekte Leistungsbereich A / Tatigkeit als
Generalplaner Referenzprojekte Leistungsbereich B / Ingenieurbauwerke gemaf § 43 HOAI
Referenzprojekte Leistungsbereich C / Tragwerksplanung gemaf § 51 HOAI Referenzprojekte
Leistungsbereich D / Technische Ausristung HLS gemal § 55 HOAI Referenzprojekte
Leistungsbereich E / Technische Ausristung Elektro gemal § 55 HOAI Hinweis zu
Auswahlkriterien: Die vergebenen Punkte gemaf den Auswabhlkriterien sowie die
erforderlichen Mindestpunktzahlen entnehmen Sie der Beschreibung der Vergabe Ziffer 8.6.
und 8.7 Beachten Sie die Hinweise zur Anerkennung der Referenzprojekte.
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 76,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Durchschnittliche Anzahl der Berufstrager der letzten 3
Geschéftsjahre (2023 / 2024 / 2025): Anzahl der Berufstrager Leistungsbereich B /
Ingenieurbauwerke geman § 43 HOAI Anzahl der Berufstrager Leistungsbereich C /
Tragwerksplanung gemafs § 51 HOAI Anzahl der Berufstrager Leistungsbereich D /
Technische Ausrustung HLS gemaR § 55 HOAI Anzahl der Berufstrager Leistungsbereich E /
Technische Ausrustung Elektro gemaf § 55 HOAI Die vergebenen Punkte gemaf den
Auswahlkriterien sowie die erforderlichen Mindestpunktzahlen entnehmen Sie der
Beschreibung der Vergabe Ziffer 8.6. und 8.7.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius): 20,00

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 4

Didziausias j antrajj proceduros etapg kvie€iamy kandidaty skaiCius: 4

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: 1. Zusammensetzung und Erfahrung des vorgesehenen Projektteams
Apradymas: 1.1. Struktur / Qualifikation des Projektteams insgesamt zur Erfillung der
Aufgabenstellung 1.2. Personalspezifische Qualifikation / Erfahrung mit vergleichbaren
Projekten der Projektleitung 1.3. Personalspezifische Qualifikation / Erfahrung mit
vergleichbaren Projekten der Bauleitung
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: 2. Arbeitsstruktur und Methodik
AprasSymas: 2.1. Methodische Herangehensweise an die Planungs- und Bauaufgabe und
Darstellung der Projektorganisation (Erlauterung anhand der konkreten Vorplanung) 2.2.
Darstellung der Kostenermittlung und -kontrolle 2.3. Darstellung Qualitats- und
Nachtragsmanagement, Umgang mit Leistungsstdérungen 2.4. Terminplanung und
Zeitmanagement (Erlduterung anhand Rahmenterminplan fur das Projekt mit Darstellung der
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eigenen Planungsablaufe vom nachstmaoglichen Zeitpunkt des Planungsbeginns bis zur
Fertigstellung und Ubergabe an den Nutzer; Bewertung der Plausibilitat durch Gremium) 2.5.
Methoden zur Sicherstellung der ortlichen Prasenz; dem Auftraggeber sind Angaben zur
Personalverfligbarkeit, bezogen auf die einzelnen Aufgabenbereiche, zu machen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

Kriterijus:

Rusis: Kaina

Pavadinimas: 3. Honorarparameter

AprasSymas: Gesamthonorarangebot gemaf’ Pkt. 5 Zu vergebende Leistungen. Fur die
Erstellung des Gesamthonorarangebots wird in der Vergabephase ein Honorarformblatt zur
Verflgung gestellt

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3WMGHE/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3WMGHE

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 18/09/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3WMGHE
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Véliau dokumenty pateikti negalima.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: § 48 VgV und § 123 Abs. 1 GWB, § 48 VgV und §
123 Abs. 4 GWB sowie § 48 VgV und § 124 GWB Offentliche Auftraggeber schlieBen ein
Unternehmen, bei dem ein Ausschlussgrund nach § 123 oder § 124 GWB vorliegt, nicht von
der Teilnahme an dem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, -
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, - dass es die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und - dass es
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konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen hat, die geeignet
sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden. § 123 Absatz 4 Satz 2
GWSB bleibt unberuhrt.

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg
Informacija apie perzidros terminus: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: THIELE® ARCHITEKTEN
UND INGENIEURE GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Zweckverband Wasserversorgung Luf3hardt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Zweckverband Wasserversorgung LuBhardt
Registracijos numeris: 07254 207 2105
Pasto adresas: Gymnasiumstr. 1
Miestas: Waghausel
Pasto kodas: 68753
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Salis: Vokietija
E. pastas: catherine.pelz@waghaeusel.de
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Telefono numeris: 07254 207 2105

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: THIELE®* ARCHITEKTEN UND INGENIEURE GmbH
Registracijos numeris: DE0625242644
Pasto adresas: Engesserstr. 4a
Miestas: Freiburg
Pasto kodas: 79108
Salies administracinis vienetas (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Salis: Vokietija
E. pastas: vgv@thielehoch3.de
Telefono numeris: +49 761-1202110
Fakso numeris: +49 761-1202120
Interneto adresas: https://www.thielehoch3.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Kapellenstrasse 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985
Interneto adresas: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: bc064882-f318-460b-9604-d8d26796f4ba - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 29/07/2026 09:10:59 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 526571-2026

OL S numeris: 145/2026

Paskelbimo data: 30/07/2026
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